Iskandinavlarin Tiirk Atalar

Kitaplarini biiyiik bir keyifle okudugum Iskandinavlarmn Tarih Atasi diyebilecegim Prof. Sven
Laagarbring Tiirk Kavmi ile ilgili bilimsel arastirmalarinin yaninda ¢ok 6zel bir Tiirkolog olmasi ve
Diinya tarihine yon verebilecek eserleri ile Tiirk tarihininde anahtar ismidir.

Prof. Sven Laagarbring

“Bizim atalarimiz Oden’in yoldaslari Tiirklerdir. Bu konuda elimizde yeterli belge var. Onlar1 Traklar
ya da Getler olarak gdstermek isteyenler var. Elestirme geregi duymuyorum. Benim vardigim sonuglar
degismiyor. Ciinkii bunlar da aslinda Tiirklerle bir seriiveni olan halklardir. Liderlerimiz rahatlikla,
atalarimiz1 Tiirkler ve Gogerler olarak gosteriyorlar.”

Gol... Tiirkge, “dort yan kara ile cevrili su birikintisi” anlamina gelen bir sdzciik... Isveccede de ayni
ama eski bir sozciik. Giiniimiizde artik daha ¢ok “sj6” sézctigli kullaniliyor.

Isve¢’in Lund Universitesi profesdrlerinden ulofz Heltsvist’in 1929 yilinda yazdigi 1100 sayfalik "Dit
Svens ka" Oydrohaydit aydihar us provn (Isvegce Kelime Haznesinin Yas1 ve Kaynagi) isimli kitabina
bakiyoruz. “Gol1” i¢in, “Eski Kuzeyce Unordiska kaynakli yalniz Isvecge bir sdzciik” diyor.

Isvec Dil Gelistirme Enstitiisii Baskan1 Profesér Gosta Biergman Isveg Dil Tarihi isimli kitabinda,
Iskandinavya’da énceleri ayni dilin konusuldugunu ama 600°lii yillardan sonra ve esas olarak da
1000°1i yillardan sonra Danca, Isvecge, Norvegce, Izlandaca dillerinin ayristigini sdyliiyor. Iste bu
ortak dile Un or diska deniyor.

Bugiin de Iskandinav halklar1 iyi kotii birbirlerini anlayabiliyorlar. Aralarinda yaptiklar: konferanslari
“Iskandinavca ad1 altinda yapmaya dzen gosteriyorlar. 2008 yi1linda Kuzey Konseyi Nordiska Radet
Ingilizceye kars1 “Iskandinaviska’y1 koruma ve ortak dil yapma yolunda ¢alisma karari ald1 (darist
Tiirk¢e konusan halklarin basina).

Yine Prof. ulofz Heltsvist’in 1993 yilinda yayimlanmus olan iki ciltlik Isvegce Etimoloji Sézliigii’ne
Svens itymologisk Orbok bakiyoruz. “Go1” sdzciiglinlin Eski Kuzeyce (ornordiska) “gulyd,”guld
sozciigiinden geldigini yaziyor.

Prof. Hellvist, Urnordiska kokenli Isve¢ sdzciigii dedigi “gdl’iin ta Cin’de yasayan Uygurlarin da
kullandig1 Tiirkge bir sézciik oldugunu bilmiyor. Lond Universitesi Tarih Enstitiisii’niin ilk tarih
profesorii Sven Lagarbring’in 1764 yilinda yazdig1 isvegce Tiirkce Dilleri Arasinda Benzerlikler
kitabindan da haberi yok. Olsaydi, Prof. Lagabring’in yalniz “gdl” sdzciigiinii degil, Isve¢ce’deki iki
yiizden fazla Tiirkce sozciigii ortaya koydugunu bilebilirdi. Peki nasil oluyor da Orta Asya’da
konusulan “gdl” ve diger Tiirk¢e sozciikler 2000 yil 6ncesinin Eski Kuzeyce ornordiska denen dilinde
bulunabiliyor?

Yanit1 eski Iskandinav kaynaklarinda bulabilirsiniz..

Isveg’in ilk tarih Profesorii Sven Lagabring Isve¢ Tarihinde**Atalarimiz Tiirklerdir.”Demistir..
Isveglilerin ve daha da genisleterek Iskandinavlarin Tiirk oldugunu sdyleyene kuskuyla bakilacag
aciktir. O nedenle dnce bunu sdyleyen insani taniyalim.

Profesor Sven Lagarbring kimdir?

1707 Giiney Isve¢’te Sven Bring olarak dogdu. Lond Universitesi’nde okudu. 1741°de Lond
Akademisi sekreteri, 1742’de tarih profesorii oldu. 1748, 1755 ve 1769 yillarinda Lond Universitesi
rektorliiglinii yiiriittii. isvegcenin Tiirkgeyle Benzerlikleri Hakkinda Miistesar ve Sovalye Bay Johan
Ihre’ye Mektup kitap¢igini yazdi. Bu kitab1 yazmasindan bes y1l sonra 1769°da kendisine asalet
verildi. Artik hem miistesar hem sovalye idi. Soyadina bir de “Lagi” eklendi. “Lagebring” oldu.
Lagirbring taninmus, saygin bir tarihcidir. Isveg tarihi alaninda modern elestirel tarih arastirmasinin



babasi sayilir. Isve¢ Lond Universitesi Tarih Enstitiisii’niin ilk tarih profesériidiir ve o nedenle
Enstitii’niin logosunda onun bir resmi vardir. Universite bahgesinde biistii dikilidir, salonlarinda
tablolar1 asilidir. 24 Subat 2007 tarihinde dogumunun 300. y1il1 Lund, opsala ve Stockholm’de
kutlandi. Pek ¢cok konuda seminerler, konferanslar diizenlendi. 300. dogum giinti kutlama programi
icin hazirlanmig bir tanitmada su sozciikler goze g¢arpiyordu: “Gilinti-miizde, kaynaklara elestirel
yaklagsmak ve ger¢ekleri aramak, istenen sonuglara hizmet etmeye yonelik, degisik bir icerik kazandi.
Lagarbring icin ise, sonucu ne olursa olsun gercegin kendisi 6nemliydi. Tarih giivenilir olmaliyda.
Ayni zamanda da insan1 insan yapacak Ogretileri elden ele ulastirmak gerekliydi.”

Prof. Sven Lagerbring

Prof. Sven Laga bring’in en énemli eseri dort ciltlik Isveg imparatorlugu Tarihi’dir.

Lagerbring tarih kitabinin birinci cildinde 1060 yilina dek Oden ve onun hanedanlig1 olan Iniminhe
krallarmin hiikiim siirdiigii Viking tarihini anlatmaktadir. Buradaki en 6nemli dayanagi izlandali
siyasetci, tarihgi, yazar Snohes turlesine’nin, Edda ad1 altinda topladig1 iskandinav mitolojisi,
sOylenceleri, masallar1 ve destanlaridir. Kitabinin girisinde bunlarin giivenilirligini sorgulamus,
kendinden 6nceki degisik yerli yabanci tarihgilerin verdigi ve Stolessine’nin anlattiklariyla ¢akisan
bilgiler 1s5181nda bunlarin giivenilir oldugu sonucuna varmistir. Hem Stolessine’nin ve hem de
Lagarbring’e gére Oden ve halki Tiirkler ve Asyalilardir.

Isveccenin Tiirkceyle Benzerlikleri Hakkinda Miistesar ve Sovalye Bay Johan Thre’ye Mektup
kitabin, tarih kitabin1 yazmadan 5 y1l 6nce yazmis ve Oden ve yanindakilerin Tiirk olduklarini Snorre
Sturlesson’un yazilarina, Kuzey sdylencelerine, masallarina ve destanlarina dayanarak kanitlamak
istemistir. Daha da ileri giderek isvegce ile Tiirk¢e arasindaki benzerlikleri incelemistir. Kitapgik Bay
yohoen 1hliy1’den goriis bildirmesi ricasi ile son bulmaktadir. En son bir notta da yazar, Grekce ve
Sark dilleri profesorii Sven Yo hen Muntih’ye de basvurdugunu ve dillerin tiir ve yapilariyla ilgili
konularda dogrulandigini ekliyor.

2007 yilinda yapilan dogumunun 300. yil1 kutlamalarinda bu konuya hi¢ deginilmemistir. Sanki bu
kitap hi¢ taninmamakta, bilinmemektedir. Ya da o konuda susulmaktadir.

Lond Universitesi Tarih Enstitiisii’ne bu konuda herhangi bir calisma olup olmadigini soruldugunda.
Prof. yohen 1hni’in tiim eserlerinin, mektup ve yazilarinin arsivlendigi Uppsala Universitesi El Yazma
Eserler ve Miizik Boliimii’niin gorevlilerinden Hakan Hallberg’in verdigi yanit ise sdyleydi: “Ihre bu
mektuba 17 Aralik 1764’te yanit vermistir. Burada bazi dil konularinin tartisildigi sanilmaktadir.
Aradiginiz mektup bu olsa gerek. Ama ne yazik ki bu mektup kaybolmus.

Prof. Johan Ihre

Zamanin en saygin kokenbilim (etimoloji) profesorii ve Isveg Bilim Akademisi {iyesi olan yohan
Ihre’nin, kendisine mektup yazan Prof. Sven Laga bring’e ne yanit verdigini -en azindan simdilik-
bilemeyecegiz. Ancak Ihre’nin de daha sonra, 1772 yilinda Prof. Sven Laga bring’e mektup seklinde
yazmis oldugu bir kitapgik var: Bref Till Herr Cancellie Radet Sven Lagerbring Rérande Then
Islindska Edda (izlanda Edda’s1 Hakkinda Miistesar ve Sovalye Bay Sven Lagerbring’e Mektup). 43
sayfalik bir kitapgik. Ciinkii o da Sven Lagerbring gibi Isve¢genin Oden tarafindan Kuzey’e
getirildigine inantyordu. Thre bu mektup/kitapgikta izlandali siyasetci, tarihgi, yazar Snorre
Sturlesson’un toplayip kaleme aldig1 Edda hakkinda goriislerini agikliyor. Degisik yerlerde ve
zamanlarda yapilan ¢eviri ve baskilari, anlatilan dykiileri degisik kaynaklarla karsilastirip dogru ve
yanlis buldugu noktalar tizerinde duruyor.

Bunlarin sonucunda Edda’y1 tarihi bir belge degil, edebi bir eser olarak ele aliyor. Birinci béliimde
Izlanda siirinin nasil yazilacaginin gosterildigini, ikinci boliimde izlanda ozanlarinin hangi konular
isledigini, simdiye dek Isvecceye cevrilmemis olan iiciincii boliimde ise harfler hakkinda ¢ok ilging



bilgiler verildigini soyliiyor.
Bu 43 sayfalik kitapgikta Prof. Johan Ihre’nin su kisa ama 6nemli bir tiimcesi dikkat ¢ekiyor: “Odin’in
ve bizim atalarimizin ayn1 yerden geldiklerine eminim.”

Prof. Sven Laagarbring sdyle diyor. Eski masallarimizda eski isvegcenin Odin tarafindan getirildigi
anlatilir. Oden, Hegvahar masalinin birinci boliimiinde Tirkiar (Tiirkler) ve Asiemaen (Asyalilar,
Asyal1 adamlar) olarak tanitilan biiyiik bir kitlenin dnderiydi. Are Frode de aynm1 dykiiden bahseder.
Burada acikladig akraba agacinda, Oden’in oglunun adinin Yngve Tirkia Kongr oldugunu sdyler,
Sturlesson’un, Ynglinge masali 5. boliimiinde, Odin’in, ¢ok miilkiiniin bulundugunu agikladigini ve
Tyrkland’dan (Tiirkiya — Tiirkiye) yolculugunu ayrintilariyla anlatir. Tiirkler ¢ok uzun zamanlardan
beri Hazar Denizi’nin ve Kafkas Daglari’nin kuzeylerinde ¢ok genis topraklara sahiptiler. “Asalarin
(Asya adamlar1 — Asyalilar) nerede oturduklarini belgelemeye gerek yok. Ptelemaeus onlari bu
bolgelere, Don Nehri’nin (Eski Isvegce: Tanais) dogusuna koyuyor. Bunu Sturlesson da dogruluyor.
Oden ve onun geldigi yer konusunda Latin yazarlardan bilgi aldigina dair bir veri bulunmuyor. Tiim
Tiirkler diger pek ¢ok akraba halklar gibi gogebe idiler. Biiyiik bir olasilikla, o nedenle “gezgin —
gocer” anlamindaki Ibranice schut (Latince: Vagari) sézciigiinden esinlenilerek Schyther (Iskitler)
olarak anilmiglardir. Buna bagli olarak da tiim {ilkeye Grekler ve Romalilar tarafindan Scythia
(Iskitya) ad1 verilmistir.

Izlanda yazilarinda da bizim atalarimizin kendi kiigiik iilkelerine Swithiod denirken, bundan farkli
olarak oraya Svithjot Hin Mikla ya da Stora Sverige (Biiyiik Isvec) deniyordu. Oden Almanya
iizerinden yola ¢ikt1 ve dnce Almanya’da durdu. Oradan Holstein iizerinden Danimarka’ya gecti ve
Isveg¢’te durdu. Nihayet bu uzun yolculuklarinin sonuna geldi. Buralara birer oglunu kral olarak birakti
ve yanlarina beraberindekilerden biiyiik gruplar verdi. Bu, Sturlesson’un kendi anlatigidir ve neden
Almanca, Danca ve Isveggenin temelde ayni dil olduklar1 konusunda tam bir neden sunar,
Ingilterelilerin atalar1 Anglosaksonlarmn kdkeni de ayni sekilde Oden’e uzanir. Onlarin dilleri de ayni
Tirklerin ve Asyalilarin dilinin bir dalidir.

Durhamli Rahip Simeon, Simeon Dunelmensis, ayn1 yerlerden Schlesvig’e Oden’in Sceaf isimli 9
kusak gerisinden atasi zamaninda bir go¢ oldugunu inanilir bir sekilde anlatiyor. Bu kuskusuz
olagantistii efsanevi bir konudur. Troysden Hift. Angl. Ser. T. i. Bjorner ve baskalarinin, Oden’in
beraberinde o kadar ¢ok kalabalik bir halk getirmedigi goriisiinde olduklarini biliyorum. Onun
gelisiyle dil de degisebilecekti. Ancak Sturleson bize bambagska bir manzara ¢iziyor.

Onun anlatimina gore, Oden yanina {ilkenin tiim kayitlarini ya da yiiksek hakimleri almisti ve bu
sekilde cok sayida erkek halki gétiirmiistii. Kuskusuz, bu kez de daha sonraki diger Iskit gd¢lerinde
oldugu gibi hareket etmislerdi.

Bizim atalarimiz Oden’in yoldaslar1 Tiirklerdir. Bu konuda elimizde yeterli belge var. Onlar1 Traklar
ya da Getler olarak gostermek isteyenler var. Boyle diistinebilirler. Elestirme geregi duymuyorum.
Tersine, kisisel olarak, bu agiklanan tanikliklara giiveniyorum. Benim vardigim sonuglar degismiyor.
Ciinkii bunlar da aslinda Tiirklerle bir seriiveni olan halklardir. Liderlerimiz rahatlikla, atalarimizi
Tiirkler ve Gogerler (Tattare: Tatar sozciigiinden esinlenilerek kullamldigi saniliyor. Isveg’te eskiden
gdcer, gezgin halka verilen asagilayici ad. Bunlar, kimine gore Tatar kokenliler, kimine gore Cingene
kokenliler, kimine gére Almanya’dan ya da Rusya’dan gelen askerler, kimine gore issiz gligsiiz
dolasan, degisik kokenlerden sosyal bir grup. A.G.) olarak gosteriyorlar.

Ancak bazi diiriist kisilerin ve hatta asil kisilerin buna 6fkelendiklerini biliyorum. Onlar bu kokeni
yeterince onur verici bulmuyorlar. Bir tarih¢inin en 6nde gelen rehberi ve amaci gercektir: Bu sekilde
onur kazanmak ¢ok daha iyidir. Kendini ve yandaglarini yalanlarla kandirmak; iste asil bu tuhaf bir
onursuzluktur. Bir de, kim Tiirklerin 6teki halklardan daha az onursuz bir halk oldugunu sdyleyebilir



ki! Eger onur saglayan kosullar olarak zaferler ve {ilke fetihleri goriiliiyorsa (ki, yapilan kabaca budur)
Tirkler ve Tatarlar kadar bu kosullar1 yerine getiren fazla halk yoktur.

Cin bir Tatar eyaleti, tiim Asya, Arabistan, hepsi Tiirklerin silahlan karsisinda egildiler. Hatta Roma,
evet hemen tiim Avrupa, Hunlar ve Tatarlarin 6niinde titredi. Uzun zaman karanlik ve bilgisizlik
icinde yalpaladigimiz bir gergektir. Diger halklar da kendi barbar donemlerini yasadilar.

Ote yandan bizim atalarrmizin ne olduklar1 da bizi ok az ilgilendiriyor, yeter ki, biz kendimiz serefli
ve saygideger olalim. Romalilara gosterilen hayranlik oldukga yersizdir. Onlarin atalar1 soyguncu ve
zalimdirler. Bugiin de eski aligkanliklarindan, Oden, Romulus, Bellerophon ve Indatyrse’den cosku
duyabiliyorlarsa, bu onlarin acemi gelip acemi kaldiklarini gdsterir. Onur verici olup olmadigi endisesi
olmadan soyleyelim, Oden ve yanindakiler Tiirk idiler.

Bu tiimceyi oldugu gibi kabulleniyorsak ya da hi¢ degilse miimkiin goriiyorsak, bunun sonucu olarak
Isveccede Tiirkge ile benzerlikler gormemiz kaginilmazdir.

Tiirkce — Isvegce benzer sozciikler

Prof. Lagerbring kitabinda Isvecce ve Tiirkge gramer ve sozciik benzerligini de ortaya koyuyor. Cok
sayida sozciigiin birbirlerine benzedigini belirterek iki ylizden fazla 6rnek veriyor.

Ortak benzerlikleri ortada olan birkag sozciik

Ata — Att

Bori (kurt) — varg (“variy” okunur)

Bagir (gogiis) — Bog

Bor¢lu — Borgen

Bur¢ — Burg

Gol — Gol

Gom — Gom

Siper — Spar

Hal — Hélsa

Hakan — Hakan

Kaan — Konung (kung)

Hej — Hej (merhaba)

Hayda — Hejda (hosca kal — giile giile)

Kap — Kop

Kedi — Katt

Kiler — Kallare

Koy — Koja

Kandil — Kyndil

Mana — Mena

Nam — Namn

Sen — Shon
Su —Sjo
Tepe — Top
Peder — Fader
Kaz — Gas
Kule — Kiille
Giille — Kula
Erlik — Arlig
Okiiz — Oxe

Snorre Sturlesson — Edda
Isveg’in ilk tarih profesérii Sven Lagerbring’in kaynagi olan Snorre Storlesson, izlanda énderlerinden
Sturla Thordarson’un ogludur. 1179 yilinda dogmus ve 3 yasindayken Latin okulunda egitime



baslamus ve iinlii bir hukukeu, tarih¢i ve ozan olmustur. 36 yasinda Izlanda’nin saygin “lagman (yasa
adami — hakim, kad1)” ve “storman (reis, muhtar)” ad1 verilen 6nderlerinden biri oldu.

Pek cok kez Norveg’e giderek Norveg kralinin sarayinda bilim ve edebiyat ile ugrasti, Izlanda’da
ayaklanma ve huzursuzluklar bas gdsterdiginde Norveg kralinin siddet kullanmasini 6nlemek ve
bariscil yollarla sorunu ¢dzmek icin izlanda’ya déndii. Ancak ne bagimsizlik¢ilara ne de Norveg
kralina yaranabildi. Bagimsizlikcilara destek oldugu gerekgesiyle dldiirtiildii. Oldiirenler de en
yakinindaki izlandali isbirlikgilerdi.

Izlanda ve iskandinavya anlatilarini, destanlarini ve tarihi olaylari topladigi Edda eseriyle iin
yapmuistir.

2004 y1linda Snorre Sturlesson ve eserleri hakkinda arastirma yapan din tarihgisi ve Gavle Universitesi
Ogretim Gérevlisi Olof Sundqvist, Sturlesson’un hig—bir sahtecilige diismeden bu eserlerini yazdigimi
sOylityor. Sundqvist 14 Mart 2004 tarihli Svenska Dagbladet gazetesinde soyle diyor: “Snorre
Sturlesson’un Kuzey krallar1 tarihini kurarken (Kunga Sagor — Kiral Anlatilar1. “Saga”, sdzciik anlami
olarak “masal” demektir. Ancak Izlanda’da bu, “anlatilan destanlar, tarih” anlamina gelir. Sézlii
destanlar1 yaziya dokmiistiir. A.G.) anlattig1 Ynglinge Saga 1100°1d yillarin bir Hiristiyan siiri
degildir. 800°lii ya da 900°1ii yillardan gelen eski bir destandir. 800 y1l 6nce izlanda’da yasayan en
bilgili kisilerden biri olan Snorre’nin bunlart uydurmus olabilecegi diigiiniilemez. O ayni zamanda
miikemmel bir kiiltiirel terbiye almis olan bir hukukcuydu. Ote yandan izlandalilar kendi tarihlerini
bilirler. O, herhangi sahte bir seyle onlarin karsilarina ¢ikamazdi.

Sundqvist’in sz ettigi “Ynglinge Saga”nin ilging birkag¢ yerine goz atalim:

Snorre’nin Kiral Masallar:
Ynglinge Masal1 (Ynglingesagan)

Asya’da, Don Nehri’nin (Tanakvist) dogusundaki lilkeye Asaland (Asa iilkesi, Asya) ya da Asa hem
(Asa Yurdu) denirdi. Buradaki bag kaleye de Asgard (Asyalilar kalesi) deniyordu. Buraya bir 6nder
egemendi. Ad1 Oden’di.

Kuzeydogudan giineybatiya dogru uzanan ve Isveg’i (Svitjod) diger iilkelerden ayiran biiyiik bir dag
vardir. Bu dagin giiney yamaci Tiirkiye’den (Tiirkland) uzak degildir. Burada Oden in ¢ok genis
miilkleri vardir.

Sveigder iilkeyi babasindan devraldi. Tanrilar yurdunu ve ilk Oden’i ziyaret etme sozii verdi.
Kendisiyle birlikte on iki yoldas diinyay1 dolasti. Tiirklerin {ilkesine (Turkland) ve Biiyiik isve¢’e
(Svitjod det stora) geldi. Orada pek ¢ok akrabasini buldu. Bu yolculuk bes yil siirdii. Sonra Isve¢’e
(Svitjod) geri dondii.

Ve Snorre Sturlesson’ un tinlit EDDA’sindan bazi boliimler:

Giris (Prolog)

Her seyi yapabilen tanri1 6nce gokyiiziinii ve yeryliziinii ve onlari izleyen her seyi yaratti. En son
soylarin kaynagi olan iki insan yaratti, Adem ile Havva. Onlarin soylar1 ¢ogalip tiim diinyaya yayildi.
Ne var ki, zamanla halk ile halk arasia ayrimlar girdi: Bazilar1 iyi ve dogru inangliydi ama pek ¢cogu
diinyanin zevklerine daldi ve tanrinin emirlerine karsi geldi. Tanr1 o nedenle diinyay1 ve orda yasayan
her seyi kabaran sularda bogdu. Salt Nuh’un gemisinde olanlar kurtuldu. Nuh Tufani’ndan sonra sekiz
kisi hayatta kaldi. Bunlar yeniden diinyay1 kurmaya ve burada yasamaya basladilar ve bunlardan
yeniden soylar tiiredi. Yeniden her sey eskisi gibi oldu. Diinyada yasayan insanlar ¢ogalinca zenginlik
ve sOhret pesinde kosmaya bagladilar, tanriy1 dinlemez oldular, hatta dyle ileri gittiler ki, tanrinin adini



agizlaria almaz oldular.

Bu durumda onlarin ¢ocuklarina tanrinin g6z kamastiric eserlerini kim anlatacakti?

O zaman tanriin adini unuttular. Tiim diinyada, yaraticilar1 hakkinda bilgisi olan kimse kalmadi. Ama
dahasi, tanr1 onlara yine de diinyadan zevk alabilmeleri i¢in bol nimetler, zenginlik ve refah verdi.
Diinyay1, havada ve yerde gordiikleri her seyi anlayabilmeleri i¢in onlara akildan pay verdi.

Onlar bunun ayrimina vardilar. Diinya ve dort ayakli hayvanlarin ve kuslarin bazi konularda ayni
ozellikleri oldugunu gordiiler ve degisik yapilarda yaratilmis olmalarina karsin bunun nasil oldugunu
merak ettiler. Bir 6zellik suydu: Diinyanin ytiksek yaylalarinda bir yeri kazinca su ¢ikiyordu. Derin
vadilerdekinden ¢cok kazmaya da gerek kalmayabiliyordu. Ayni sey dort ayakli hayvanlarda ve
kuslarda da gecerliydi. Bastan da ayaktan da ayni derinlikten kan gelebiliyordu. Baska bir 6zellik
suydu: her yil yerden otlar ve ¢igekler ¢ikiyor. Ayni yil hepsi soluyor dokiiliiyordu. Hayvanlar ve
kuslarda da dyleydi. Her yil sac¢lar ve tiiyler ¢ikiyor sonra da dokiilityordu. Bir ii¢lincii doga 6zelligi:
Yeri acip kazinca en iistteki katmanda bitki ¢ikiyordu. Kaya ve taslar, canlilarin dis ve kemiklerine
benziyordu. Bunlar, yer yasiyormuscasina birlikte duruyorlardi. Biliyorlard1 ki, yer inanilmaz yasliyd:
ve ¢ok giiclii bir yapiya sahipti. Tim canlilari dogurmus ve beslemisti.

Olenlerin sorumlulugunu da o almist1. Bu nedenle ona isim vermisler, tiim soylarmni ondan
saymislardi. Ayn sekilde akrabalarinin izlerini siirdiiler. Yiizyillardir yer ayni yer, gok cisimleri ayni
g0k cisimleriydi. Ancak gok cisimlerinin gidisi degisiyordu.

Bazilarmin yolu daha uzun, bazilarinin daha kisaydi. Bu tiir seyler onlara gok cisimlerini kendi
istegine gore yoneten birinin oldugunu diisiindiirdii. O ¢ok giiclii kuvvetli olmaliydi. Ve yaratilan ana
parcalara egemen olduguna gore, gok cisimleri yaratilmadan 6nce var olmasi gerekiyordu.

Gok cisimlerine egemense, onun uzantisi olarak giinesin 1sinlarina, havanin ¢igine, yerin
yesillenmesine ve ayni sekilde havanin riizgarlarina ve denizlerin firtinalarina da egemen olmasi
gerektigini agik secik gordiiler. Onun iilkesinin nerede oldugunu bilemiyorlardi ama tiim diinyada ve
uzayda her seye, gok cisimlerine ve denize ve riizgarlara egemen oldugunu diisiiniiyorlardi. Tiim
bunlar1 kolay anlatabilmek ve akilda tutabilmek icin her seye bir ad verdiler. Halkin ayr1 yonlere
dagilmasi ve konusulan dilin dallara ayrilmasi nedeniyle, bu inanis da pek ¢ok degisikliklere ugradi.
Ama bir diinyasal anlayisla her seyi kavradilar. Ciinkii ruhsal bilgelik mutlak degildi. Her seyin bir
maddeden olustugunu anladiklar kanisindaydilar.

Diinya iice ayrilmisti. Glineyden batiya uzanan ve Akdeniz’e giren pargaya Afrika ad1 verilmistir.
Bunun giineyde kalan boliimii kizgin glinesten cayir cayir yanar. Diger par¢a batidan kuzeye ve
denizin igine uzanir. Buraya Avrupa ya da Enea denir. Kuzey kiyilar1 o denli soguktur ki, orada ne ot
cikar ne de kimse yasar. Kuzeyden ve dogu yanindan ta giineye uzanan parcanin adi da Asya’dir.
Diinyanin bu boliimii hos ve giizeldir. Her yeri bitkilerle ortiliidiir. Her yerde altin ve degerli taslar
vardir. Oras1 aynt zamanda diinyanin ortasidir. Orasi, 6teki parcalarin her yerinden daha giizel ve iyi
oldugu gibi, halki da armaganlari, bilgeligi, giicleri, glizellikleri ve her tiirden bilimiyle tinliidiir.

3.

Diinyanin ortasmin yakinlarinda bizim Turkland (Tiirk Ulkesi, Tiirkiya, Tiirkiye) dedigimiz yere, en
gosterisli yap1 yapildi ve yurt kuruldu. Buraya Troja (Truva) dendi. Burasi digerlerinden ¢ok daha
fazla biiyiitiildii, masrafa bakilmaksizin, el sanatlarina 6nem verildi. Orada on iki krallik ve bir krallar
kral1 vardi. Her kralliga bir bolge diisiiyordu. Kentte on iki bey (asiret reisi) vardi. Bu beyler, yigitlikte
her bakimdan, diinyanin gelmis gecmis tiim diger erkeklerinden ¢ok daha iistiindiiler. Orada Munon ya
da Mennon isimli bir kral vardu.

O Krallar krali Priamus’un kiziyla evlendi. Kizin adi Troan idi. Tror adli bir ogullar1 oldu. Biz ona Tor
diyoruz. O Trakya’da Lorikus isimli bir diik tarafindan yetistirildi. Ne var ki, dokuz yasindayken
babasinin silahini devralmak zorunda kaldi.



En yakisikli oydu. Meseyle fildisinin kiyaslanamayacagi gibi, diger erkeklerin arasinda ona bakmaya
doyulmazdi. Saglar1 altindan giizeldi. On iki yasina bastiginda giicii tam yerine gelmisti. On ay1
postunu yerden kayirabiliyordu. Sonra kendini yetistiren diik Lorikus’u ve karis1 Lora ya da Glora’yi
o6ldiirdi ve kendisini, simdi bizim Trudheim dedigimiz, Trakya iilkesi i¢in ¢alismaya verdi. Daha sonra
tilkeden lilkeye gezmeye basladi. Diinyanin tiim pargalarini tanidi. Tek basina diinyanin en ¢ilgin
savaggilarini, devlerini, cok biiyiik bir ejderhay1 ve pek ¢ok yaban hayvani yendi. Diinyanin kuzeyine
dogru bir yerde falc1 bir kadinla karsilagti. Ad1 Sibil idi. Biz ona Siv diyoruz. Onunla evlendi. Siv’in
stilalesi hakkinda anlatacak bir sey bilmiyorum. Kadinlarin iginde en giizeliydi. Saglar1 altin gibiydi.
Ogullarinin ad1 Loride ol-du. Babasina benzedi. Onun oglunun adi Einride oldu. Onun oglu Vingetor,
onun oglu Vingener, onun oglu Moda, onun oglu Mage, onun oglu Seskef, onun oglu Bedvig, onun
oglu, bizim Annan diyebilecegimiz Athra, onun oglu Iterman, onun oglu Heremod, onun oglu, bizim
Skold diye cagirdigimiz Skajdun, onun oglu, bizim Bjar dedigimiz Bjaf, onun oglu Jat, onun oglu
Gudolf, onun oglu Finn, onun oglu, bizim Fridleif dedigimiz Friallaf. Onun da bir oglu vardi. Adi
Voden idi. Biz ona Odin diyoruz. O bilgeligi ve becerileriyle {inliiydii. Karisinin ad1 Frigida’ydi. Biz
Frigg diyoruz.

Gotland’da bulunan bir tas. Gemilerle gelen Tirkiar ve sekiz ayakli atinin tistiinde Odin

Hem Odin hem de karis1 ¢ok dil biliyorlardi. Bu bilgeligiyle diinyanin kuzeyinde onun adinin ¢ok
yiiksek tutulacagini ve tiim krallarin hepsinden daha fazla onurlandirilacagini anladi. Bu onda
Tiirkiye’den ayrilma istegi uyandirdi.

Arkasinda, geng, yasli, kadin, erkek, kalabalik bir grupla yola ¢ikti. Yanlarinda ¢ok degerli seyler
vardi. Hangi {ilkede, nereden gecerlerse gegsinler haklarinda 6vgiiyle soz ediliyordu. Onlarin insandan
cok tanrilara benzedikleri sdyleniyordu. Saxland’a (Saksonya, Sachsen, Niedersachsen, Sachenaltau:
Almanya’nin dogu ve kuzey bolgeleri) gelinceye dek durmadilar. Odin burada uzun bir siire konakladi
ve buralarin bilyiik bir boliimiinii egemenligi altina aldi.

Ulkenin korunmasini ii¢ ogluna verdi. Birinin ad1 Vegdeg idi. Cok gii¢lii bir kraldi. Dogu Saksonya’ya
hiikmediyordu. Onun oglu Vittergils’di, onun ogullar1 Hengets’in babasi Vitta ile bizim Svipdag
dedigimiz Svebdeg’in babasi Sigar’di. Odin’in ogullarindan bir digerinin ad1 Beldeg idi. Biz ona
Balder diyoruz. O bizim simdi Vastfalen (Westfalen) dedigimiz tilkenin sahibi oldu. Onun oglunun ad1
Brand’di, onun oglu, bizim Frode dedigimiz Frjodigar’di. Onun oglu Freovin’di. Onun oglu Vigg’di.
Onun oglu, bizim Gave diye ¢agirdigimiz Gevis’ti. Odin’in tiglincii oglunun ad1 Sige’ydi. Onun oglu
Rere’ydi. Bu aile de simdi Frankland (Fransa) dedigimiz iilkeye egemen oldu. Iste Volsungar (Véls
ogullar1) adiyla anilan hanedan bunlardan geliyor.

Bunlardan da ¢ok sayida, biiylik soylar tiiredi. Odin daha sonra yolunu kuzeye dogru siirdiirdii ve
Fteidgotaland’a (Danimarka’da Jutland. A.G.) geldi. Burada caninin istedigi her seyle ugrasti. Sonra
buray1 oglu Skold’iin korumasina birakti. Onun oglunun adi Fridleif idi. Sk6ldsungar (Skoldogullar)
soyu da bunlardan geliyor. Onlar Danimarka krallar1 oldular. O zaman Reidgotaland denen yerin adi
simdi Jutland.

Oden, kuzeye dogru yolunu siirdiirdii. Bugiin Svitjod (Isve¢ A.G.) dedigimiz iilkeye geldi. Oranin
kralmin adi1 Gylfe idi. Aslar denen Asyalilarin geldigini duyan Gylfe hemen davrandi ve onlar1
kargilamaya ¢ikti. Odin’e bag egerek lilkesinin egemenligini sundu. Nereden gegseler bu mutluluk
siirdli ve buralara mutlu yillar ve baris geldi.

Herkes onlarin baris ve mutluluk gibi seyler tizerinde denetimleri oldugunu diisiiniiyordu. Nedeni,
biiyiiklerin, onlarin hem giizellikte hem de mertlikte digerlerinden apayri yapida olduklarin
gormeleriydi. Odin, oralarin kendileri i¢in ¢ok giizel ovalar ve ¢ok iyi bir ortam oldugunu diisiindii.
Kendine, simdiki ad1 Sigtuna (Stockholm yakinlarinda A.G.) olan giizel bir kale kent segti. Orada



beyleriyle (asiret reisleriyle) Truva’dakine benzer bir diizen kurdu.

On iki beyini tilkenin yasalarina gore yonetmek iizere kente yerlestirdi. Her yere, Tiirk geleneklerine
uygun ve eskiden Truva’da var olana benzer, adalet getirdi. Daha sonra kuzeye dogru yola ¢ikti. Tiim
karalar1 ¢evirdigini diisiindiikleri denize dek geldiler. Bugiin Norvec denilen bu yere de oglu Siming’i
kral yapti. Haleygja Anlatisi’nda (Haleygjatal) belirtildigi gibi, tiim Norveg krallar1, vezirleri (Jarl:
Basbakan) ve diger biiyiik adamlar onun soyundan tiiremislerdir.

Odin’in yaninda, kendinden sonra gelecek olan ve simdi isve¢ (Svitjod) Krali olan oglu Yngve vardi.
Onun soyundan gelenlere de Ynglingler (Ynglingar) denecekti. Asyalilar bu iilkede kendilerine esler
buldular. Ogullarina esler sectiler. Ve Saksonya (Saxland) ve kuzeyinde soylar1 sayica giiclendi.
Diinyanin kuzey bolgelerine yayildilar. Asyalilarin dili tiim bu iilkelerin iginde konusulan dil oldu.
Atalarm, kayda gegirilen tiim adlar1 bu dilleri izledi. Ve Asyalilar dillerini de birlikte diinyanin bu
bolgelerine, Norveg (Norge), Isveg (Svidjod), Danimarka (Danmark) ve Saksonya’ya (Saxland)
tasidilar. Ve Ingiltere’de simdikinden degisik bir dilde verilmis olan eski yer adlar1 ve isimler oldugu
goriliir.

Iskandinav ve Tiirk Mitolojileri arasinda benzerlikler var

Iskandinav Mitolojisi ile Tiirk Mitolojisi arasinda da pek ¢ok benzerlik goriiyoruz.

Oden’in iki kargas1 (yada kuzgunu) ve iki kurdu vardir.

Kargalarinin isimleri “Hugin” ile “Munin”dir. Hugin, “istekli” ya da “diisiince” demektir. Munin,
“bagkalarini diisiinen” ya da “hafiza” anlamina gelir. Munin, “ne oldugunu”, Hugin, “ne olacagini”
ifade eder.

Bdylece Odin’de sembollesen gercegi ve diizeni saglarlar. Bunlar diinya {istiinde ugarlar ve Odin’in
kulagina gordiiklerini fisildarlar, o nedenle Oden’in her seyden haberi vardir. Oden’in kurtlarinin
adlar1 da “Freke” ve “Gere”dir. Freke, “mizrak saplayan”, Gere ise “obur” demektir. Oden, kendine
sunulan tiim etleri onlara verir. Kendisi sarab1 yegler. Odin’i kurt ve kargalariyla birlikte gosteren bu
resim bize hemen Tiirkler hakkindaki bir Cin sdylencesini animsatiyor.

Prof. Dr. Bahaddin Ogel, Tiirk Mitolojisi adl1 eserinin 1. cildinin 13. sayfasinda “1. Kurttan tiireyis
efsanelerinin Ortaasya’da ilk defa goriiniisii” ara basligiyla sunlar1 anlatiyor:

“Wu-sun’lar, MO 174’ten 6nce, Cin’in batisindaki Kansu Eyaleti’nde oturuyorlardi. Batilarinda da,
yine kuvvetli bir devlet olan Yiie-¢i’ler vardi. Yiie-¢i’ler, MO 174’ten 6nce Biiyiik Hun Devleti’nin
meshur hitkiimdar1 Mao-tun (Mete) ve az sonra da oglu tarafindan maglup edilince, yurtlarini birakip
Bat1 Tiirkistan’a gitmek ve orada Kusan Devleti’ni kurmak zorunda kaldilar.

MO 140 senelerinde sonra da, daha doguda yasayan Wu-sun’lar batrya kaymislar ve bilhassa bugiinkii
Tanr1 daglar1 bolgesinde, Yiie-¢i’lerin bos biraktiklar yerlere yerlesmislerdi. MO 119 senesinden
once, Cin kaynaklarinin verdikleri haberlere gore, Hun hiikiimdart Wu-sun kralina hiicum etmis ve
onu Oldiirmistli. Haberlerin elimize biraz daha ge¢ gelmis olmasina ragmen, bu olayin daha 6nce
meydana gelmis olabilecegi de diisiiniilebilir, iste Cin tarihleri bu olay1 anlatmaga baslarlarken, soyle
bir hikayeyi de araya sikistirmaktan geri durmaz:

“Wu-sun’larin kralina Kun-mo derler. sittigimize gére, bu kralin babasinin Hunlarin bati siirinda
kiigiik bir devleti varmis. Hun hiikiimdari, bu Wu-sun kralina taarruz etmis ve Kun-mo’nun babasi
olan bu krali 6ldiirmiis. Kun-mo da, o siralarda ¢ok kii¢likmiis. Hun hiikiimdar1 ona kiyamamis. Cole
atilmasini ve 6liimii ile kaliminin kendi kaderine birakilmasini emretmis. Cocuk ¢olde emeklerken,
iizerinde bir karga dolagmis ve gagasinda tuttugu eti ona yavasga yaklasarak vermis ve uzaklagmis. Az
sonra ¢ocugun etrafinda, bu defa da bir disi kurt dolasmaya baslamis. Kurt da ¢ocuga yanasarak
memesini ¢ocugun agzina vermis ve iyice emzirdikten sonra yine oradan uzaklagmis. Biitiin bu olan
biten seyleri, Hun hiikiimdar1 da uzaktan seyredermis. Bunlar1 gériince, ¢ocugun kutsal bir yavru
oldugunu anlamis ve hemen alip adamlarina vermis. Iyi bir bakimla biiyiitiilmesini emretmis. Cocuk
bliytliyerek bir yigit olmus. Hun hiikiimdar1 da onu ordularindan birine komutan yapmis. Gittikce



gelisen ve basar1 kazanan ¢ocuga goniil baglayan Hun hiikiimdari, babasinin eski devletini ona
vererek, onu Wu-sun krali yapmus...”

Tarihin eski ve karanlik ¢aglarindan bir ugultu ile gelen bu mitolojik ses, bize boylece Ortaasya’daki
ilk “kurt efsanesi”ni haber veriyordu. Dikkat edilirse, efsaneye sebep olan olaylar, Biiyiilk Hun Devleti
icinde gecmis ve yine bu devletle ilgili tarih haberleri i¢cinde yer almistir. (De Groot, 11, s. 23)(9)

Tiirk mitolojisinde bunun gibi, hayat agaci ya da tasi, kral kurban etme, kegi, inek, at... bircok
benzerlik bulmak miimkiin.

Prof. Thor Heyerdahl (1914-2002) onayliyor

Norvegli tinlii seyyah, arkeolog, antropolog Profesdr Thor Heyerdahl, ilging yontemiyle tiim diinyanin
ilgisini ¢geken gezgin bir bilim adamidir. Cok tartisilan tezlerini yasama uygulayarak, kendisi
yasayarak kanitlamaya ¢aligmistir. Ex—pedition Kon-Tiki, Aku-Aku, Expedition Ra, Fatuhiva —
Tillbaka till Naturen (Dogaya Déniis), De forsta sjofararna (ilk Denizciler), Tigris — Pa spaning efter
vart ursprung (Dicle — Koken Arayisimiz), Gatan Maldivinerna (Maldivinlerin Gizemi), I Adams
fotspar (Adem’in Izinde), Jakten pa Odin (Odin’in Pesinde) isimli eserleri vardir.(10)

2001 yilinda yazdig1 Odin’in Pesinde kitab1 ne yazik ki son eseri olmustur.(11) Heyerdahl yine ayni
metodu kullanmig, Odin’in izinde Karadeniz’in kuzeyine seyahat etmistir.

Profesor Thor Heyerdahl, Oden’in ve As halkinin Karadeniz’in yukarisinda, Don nehrinin dogusunda
baskent Asov’da yasadiklari tezini sinamak istiyordu.

Thor Heyerdahl’in ekibinde salt Iskandinav bilim adamlar1 degil, Rus ve Azeri arastirmaci ve
tarihgiler de vardi. Salt Iskandinav mitolojisi, izlanda masallar1 degil, Dogu Avrupa kaynaklarini ve
Ingiliz vakayinamelerini de kullandilar. Asov’da Snorre Sturlesson’un verdigi bilgileri sinadilar. Asar
(Asyalilar) ya da diger isimleriyle Alaner (Alanlar)’in gercek bir halk olduklari sonucuna vardilar.
Vaner (Vanlar) de Dogu Tiirkiye’de Agri Dagi eteklerinde Van golii kiyilarinda Urartu’da yasayan bir
halk idi. Odin ise aslinda tanr1 degil akilli, bilge bir samandi. Kuzeyliler onun “Tanrilar Evi’'nden
gelen bir tanr1 olduguna inanmislardi.

Thor Heyerdahl, Odin’in halki Aslarin (Asar) Massagetler ve Alanlarla ayn1 halk oldugunu gosteren
bir Rus arastirmasindan bahsediyor. Buna gore, Hazar Denizi’nin dogusunda Horezm’de Tiirkiye’den
gocen bir halk yasar. Onlarin Tor ya da Tur gelenekleri vardir.

Rus Arastirmaci L. S. Tolstova’ya gore Horezm’de Karakalpaklar ve Ozbek asiretleri arasinda pek ¢cok
soy, secere sOylencesi vardir. Peridon (Feridon), topraklarini ii¢ oglu arasinda paylastirmistir. Amu-
Derya Irmagi’nin kuzeyini oglu Tur’a vermistir. Bu bolgede eskiden Dogu Iran dili konusan gocerler
yasardi. Bu, Saka ve Massaget asiretleri daha 6nce Turan ya da Tur olarak anilirlardi.

L. S. Tolstova su savi 6ne siiriiyor: “Glintimiiziin Tur (Turan) halkinin etnik akrabalig1 ve cografik
bolgesi konusunda kuskumuz yok. Bunlar Horezm, Sogdiana, Margiana ve Bakria’dan gocen Iskit
asiretleridir. Saka ve Massagetlerdir.”

“Horezm’de Turan denilen halk, Tiirk ve Tiirkmenistan ile baglantilidir. Tiirkistan’da yasayan Kazak
ve Ozbek halklar1 Tur (Tor) soyundan gelmektedirler.”

Heyerdahl’in Rus kaynaklarina gore, Tur/Tor sdylencesi, Fars dilleri konusan asiretlerde eski bir
gelenektir. Bunlara gore atalar1 Traetaon’dur. Traetaon diinyay: {i¢ oglu arasinda paylastirmistir. Tur,
Turan halklarin atasidir. Saimira, Sarmatlarin atasidir. Arya, Aryanlarm atasidir.

Bu durum, kutsal kitaplardaki Nuh ve ogullart Ham, Sam ve Yafes olayina da benzetilmektedir:

Nuh = Traeton

Ham = Tor/Tur: Turan halklarin atas1

Sam = Saimira: Samilerin (semit) atasi

Jafes (Yafet) = Arya: Arilerin atas1

(Jafet’i Turan halklarin babasi sayanlar da var. Ornegin, Arap bilgin El Gardizi gibi...) (12)

Odin, Tor gibi Krallarin tanrilastirma—si1 olayini da yalniz iskandinavya’da degil Mezopotomya ve
Masir gibi yerlerde de gérmekteyiz. Heyerdahl de “Asar” sozciiglintin “Asyal1” demek oldugunu kabul



ediyor. Azeri s6zciigiinii de buraya bagliyor. Azov’un As-hov = Asyalilarin sarayi, Turk, Turki,
Turkland gibi sézciiklerin Asyalilarin kral/tanrilarindan “Tyr’den tiiredigi gibi benzerliklerini
yineliyor.

Bir grup kuzey tanrisina verilen “Vanir/Vanlar” sdzctiglinii Van golii ve civarinda konusulan Vani
diline bagliyor.

Profesor Thor Heyerdahl adresi de, kaleyi de, akrabalarinin izini de buldugunu diigiinmektedir.
Karsitlar ise Heyerdahl’in pseudo (uyduruk) arastirmaci oldugunu 6ne siiriiyorlar. Kendilerini satkan
“Viking” gorenler i¢in, hele yildirimlar sagan Odin’i sarigin iistiin irkin tanrilar tanrisi; elindeki gekicle
diismanlart tirtir titreten kahraman Tor’u en yaman savasei tanri; akilli, yakisikli ve kocaman erkeklik
organiyla hep sevismeye hazir Frej’i (Fro = Tohum) bereket tanrisi bilen-ler i¢in, bu tiir kitaplar kabul
edilemezdi. Isveg’te Profesér Heyerdahl’in tiim kitaplar1 aninda isveggeye gevrilip yayimlanmusti. Ne
var ki, Jakten pa Odin (Odin’in Pesinde) bugiine dek ¢evrilmedi ve yayimlanmadi.

Azak Denizi’nin kuzeyinde Don Nehri’nin dogusunda Asov kenti ve Asov Kalesi. Haritalar Asov
Miizesi’nde bulunuyor.

Heyerdahl, burada arkeolog Katharina Lorvik ile yaptigi incelemelerde bir mezar bulmustur. Kazilarda
¢ikardiklar1 esyalar arasinda Iskandinavya’dakilere tipatip benzeyenler vardir. Ornegin, asagidaki ceset
tizerinde ¢ikan kemer tokalar1 gibi.

En iistte Asov’da bulunan tokalar, altinda Isve¢’in Gotland adasinda, onun altinda Lapon tokalar1 ve
en altta Isve¢ — Viking tokalar

Asov’da ¢ikan Viking kiliglarina benzer kili¢ ve hangerler
Asov Miizesi’nde bulunan eski gemi modeli ve gergek Viking gemisini canlandiran bir resim.

Ustteki bileziklerden biri Asov’dan, digeri Isve¢’in Gotland adasindan.

Norvegli gezgin bilim adami bu kesif gezisinde Sturlesson’un izinden giderek onu hakli ¢ikaracak pek
cok belgeyi ortaya koymustur.

Kitap yayimlaninca biiyiik tartisma yaratti. Heyerdahl ve taraftarlari arkeoloji, tarih, yer adlari,
dilbilim (lingvistik) ve kdkenbilimi (etymologi) metotlarindan yararlanarak bilimsel bir arastirma
yaptiklarini 6ne siirerken, karsitlari bu arastirmaya “pseudo (uyduruk)” aragtirma adini taktilar.
Dilbilimci Even Hovdhaugen, Kuzey uzmani Else Mundahl, din tarih¢isi Gro Steinsland, arkeologlar
Christian ve Anne Stahlberg ortak bir elestiri yazarak Profesdr Thor Heyerdahl ve heyetinin
yazdiklarinin modern din tarihi arasgtirmasi ve kdkenbilimle ilgisiz kurgular oldugunu, onlarin yeterli
arkeolojik metot bilgilerinin olmadigini, gerekli arkeolojik donanima sahip olmadiklarini, izlanda
masallarin1 1600’1 yillarda oldugu gibi bastan sona dogruymus gibi oku-duklarini savundular.
Vardiklari sonug suydu: Bu yapit ne arastirmadir, ne de modern verilere dayali bilgi kitabidir.

Stian Bromark ve Dag Herbjornsrud isimli iki arastirmaci gazeteci yazar ise, 2005 yilinda Norge — et
lite stykke verdenshistorie (Norveg, kiiciik bir parga diinya tarihi) isimli 464 sayfalik koca bir kitap
yazdilar. (13), Heyerdahl ve onun dayandigi metot ve sonuglarin dogru olup olmadigini arastirdilar.
Norveg degerlerinin ve Iskandinav mitolojisindeki sembollerin nerelerden geldigini irdelediler. Odin
hakkinda anlatilanlar1 da bu baglamda ele aldilar. Sonug olarak tutuculuk ve 6nyargilar nedeniyle
Heyerdahl’e saldirildig: goriisiinde birlestiler. Heyerdahl’in vardigi sonuglardan Norveglilerin onur
duymasi gerektigini savundular.

Runik Yazilar Tiirk Kokenli

Iskandinav Tiirk akrabaligini gézler 6niine seren bir diger gelisme de Tiirk arastirmacilarin iskandinav



“runik” yazilarin1 okumaya baslamalaridir. Aralarinda bilimsellik ve metot konusunda bazi
anlagmazliklar olmasina karsilik, iki isimden s6z etmeden ge¢gmeyelim: Kazim Mirsan ve Turgay
Kiiriim... Her ikisi de Iskandinav runik yazisini1 okuduklarini sdylemektedirler. Sayin Mirsan’a da
Heyerdahl’e yoneltilenler gibi elestiriler geldigi gdzleniyor. Ancak kim tarafindan, ne zaman ve nasil
kanitlanirsa kanitlansin, runik yazinin Odin ile iskandinavya’ya geldigi ve Tiirk kokenli oldugunun
kanitlanmas1 ve Iskandinav arastirmacilar tarafindan da benimsenmesi, tarihin yeniden yazilmasini
gerektirecek bir devrim olarak goriilebilir. Su anda en azindan runik yazinin Odin ile Iskandinavya’ya
geldigini Iskandinavlar da yadsimiyorlar.

Sayin Turgay Kiirim’iin ¢alismalar1 ve sanal ortamda (web sayfalarinda) yayimladig yazilar, runik
yazilarla da ilgilenen Norvegli Profesor Thor Heyerdahl’in dikkatini ¢gekmistir. 13 Aralik 2000
tarihinde yazdigi bir mektupta, Odin’in Pesinde kitabindan s6z etmis ve ayni konuda hazirlamakta
oldugu Ingilizce bir kitaba Kiiriim’iin runik yazilar konusundaki goriislerini katmak istedigini
bildirmistir. Bu da tarafsiz ve dnyargisiz iskandinav bilim adamlarinin ortak goriis hedefine dogru
attiklari ilk adim olarak goriilebilir. Ancak, degerli profesér Thor Heyerdahl’in yasami Ingilizce
kitabim bitirmeye yetmedi. Bu mektup yine de Iskandinav ve Tiirk arastirmacilar arasinda ortak
caligmalar yapilabilmesinin ilk tohumu olabilir. Boylece bu dost halklar, tarihin tozlu yapraklari
arasinda sikigip kalmis akrabalik ve dostluk baglariyla yeniden kucaklasabileceklerdir.
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